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ความเป็นมาของทัททา

Iกรีคากา เป็นคัมภีร์ภาษาบาลีอยู่ใน mmกนิกาย สุตตั'นกปิฎก แต่งด้วยคาประทันธ์ 
ร้อยกรอง มีคุก!ค่าท1งในทางธรรม และความงามแห่งอรรถรสทางภาษา ย่ิงได้ประมวลเอาความ 
รู้สึกนึกคิดและประสบการก!’สิวิฅของทระอริยสาวิกาไว้อย่างน่าสนใจ ได้มีการบรรยายความรู้สึก 
นึกคิดและประสบการก!’ปีวิฅของทระอริยสาวิกาเหล่านนอย่างตรงไปตรงมาและเรียบง่ายอย่างท่ี 
ห่าน'ได้ประสบ'ในป็วิฅประจาวัน รวมทงภาษารูปแบบคาประทันธตลอดจนสานวนลีลาโวทารและเนอทา 
สารคติธรรมในเถรีคาทาก็เป็นเร่ืองท่ีน่าสนใจควรแก่การคิกษาเป็นอย่างย่ิง

ทักปราปทุ่(ทางวรรก!คดีอินเดียหมีย่ิอเลียงหลายห่านได้กล่าวทงเกรีคาถาไว้อย่างน่าสนใจ 
นับฅ้งแต่ด้นคริสฅคฅวรรษท่ี 20 ดังนึ

ในป็ ค.ค. 1927 มอริส วินเตอรนิฅห่’ (Maurice W internitz) กล่าวถงเกร 
คาถามีความว่า เป็นบทร้อยกรองเก่ียวกับคาสนา ย่ิงจัดอยู่ในปนผลงานอันยอดเย่ียมยองร้อยกรอง 
ประเภทลานาของอินเดียนับจากบทสวดของคัมภีร์ฦคเวทจนถึงบทลานาของกาลีทาสและอมรุมี 522 
คากา ทระเถรีผู้กล่าวคาถามี 73 รูป และตามประเทผีมีความเป็นว่าพระเถรีเป็นผู้กล่าวคาทา 
เทล่านน1

Maurice W internitz, A History of Indian L ite ra tu re  
Vol. I I .  Buddhist L ite ra tu re  and Jaina L ite ra tu re  Translated by 
Mrs. ร. Ketkar and Miss H. Kohn (New Delhi: O rien ta l Book Reprint 
Corporation, 1977), pp. 100-101.
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ในปี ค.ศ. 1930 ไอ ปี ฝ็อริเนอร ( I .B .  Horner) ได้กล่าวถึงเถรีคาทามี 

ใจความว่า เปีนบทร้อยกรองของนระเถรี 73 รูป แต่จริง  ๆ แล้วมีเนียง 71 รูปเท่านน นอกจาก 

นนเปีนกลุ ่มของพระเทรีผู ้เป็นส์านุสิษย่ของพระปฏาจาราIถรี พระเถรีเหล่านีมีสิวิฅอยู่สมัยพุทธกาล2 

ในปี ค.ค. 1938 จี พี มะละละเสเกระ (G.p. Malalasekera) ได้พูดถึงเรื ่อง 

เถรีคาถาความว่า เปีนหนังสือเล่มท่ี 9 ของพระคุตฅันฅปี/]ก ยุหหกนิกาย มีลักษณะเหมือนกับเถรคาถา 

จัดIปีนวรรณคดีที่มีคุถ!คมนัฅิเฉพาะในบรรดาวรรณคดีของโลก3

ในปิ ค .ค. 1943 วิลเ!)ลม์ ไกเกอริ (Wilhelm Geiger) ได้กล่าวถึงเถรีคาถา

มีความว่า

เถรีคาถาเป็นบทร้อยกรองที่เปีนประมวลคาถาที่เที่อกันว่าเป็นถ้อยคาของพระเถรี 

พู้มีท่ีอเสืยง คาถาเหล่านีแสคงหลักจทนว่าเป็นวรรณคดีทางพุทธคาสนารุ ่นเก่า ค่วน 
ผู้แต่งตามประเพณีเที่อกันว่า พรวเถรีเป็นพู้กท่าวคาทาเห-ทาน 'นม้'ว่าการเที่อว่า 
พระเถรีเห่ล่านิเป็นผู้กล่าว'คาถาจะเป็นสืงที่ขาคเหตุผลก็ตาม อย่างไรก็ดีเถรีคาถา 

กไม่ใข่เ'ปีนผลงานหเป็นอันหนงอันเดียวกันของนักปราปณ่คนเดียว เถรีคาถามี 522 
คาถา แบ่งออกเป็น 16 นิบาต เรียกว่า เอกกนิบาต ทุกนิบาต...ตามจานวนคาถา 
ทเที ่อว่าพระเถรีแต่ละรูปกล่าว2*

ส่วนนักปราชถุ่เไทยก็มีหลายท่านท่ี'ได้กล่าวถึงเถรีคาถา เข่น ตรี นาคะประทีป กล่าวถึง

เถรีคาถา

เถรีคาถาคือ คาถาที่เข้าใจกันว่าเป็นของพระเถรีที่กล่าวไว้ตงแต่ครั ้งพุทธกาล หรือ 
เป็นคาถาหเกยวกับพระเถรีผู ้เปีนพระอรพันต’ แม้นระเถรีมิได้กล่าวเอง เข่น มาร

I.B . Horner, Women Under Prim itive Buddhist Laywomen and 
Almswomen (London ะ George Routledge & Sons. 1930), p. 162.

^G.p. Malalasekera, D ictionary of P a li Proper Names 2 Vols, 
reprin ted  ed. (London ะ The P a li Text Society, 1974), I ะ 1047.

Wilhelm Geiger, P a li L ite ra tu re  and Language Translated by
B atakrishna Ghosh. (New Delhi ะ O rie n ta l books R eprin t C orporation
1968), p. 21.
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กล่าวกับ«ระIกรี liîนฅ้น «ระธรรมปากะ ได้ด้นหาประวัติของ«ระเถรีท่ีงเป็นเ จ ้า ขฎ,]
คาถานน  ๆ แล้วมารวบรวมเข้าเร่ืองเรียกนบังลีอของห่านว่า ปรมัฅถทีปนืเถรีคาถา* 5

สุภา«รรก! ก! บางข้าง กล่าวถึงเท'รีคาถาไว้ในหนังสือประวัติวรรก!คดีบาลีในอินเดียและ 

ลังกาว่า "เถรีคาถาเป็นคัมถึรีคู ่กับเถรคาถาที ่ได้รวบรวมร้อยกรองมื ่งเป็นคาบรรยายประสบการถ!

ของการปฏิบัติธรรมและการบรรลุธรรม ตลอดจนหลักธรรมที่เป็นแนวในการปฏิบัติธรรมอขง«ระเถรี 

ผู้บรรลุอรหันฅผลจานวน 71 รูป รวมคาถาร้อยกรองที่งหมด 524 คาถา"6

เถรีคาถาจึงกล่าวถึงคา«ดของ«ระIถรีผู้เป็น«ระอรหันค์หรีอ «ระโอวาทที่«ระ««ธเจ้า 

ปอน«ระเถรีหรือถ้อยคาที่บุคคลอี่น  ๆ «ดกับ«ระเถรีมีคาถาตามคัมภีร้ทระไตรปิฎกภาษาบาลีอักษรไทย 

จานวน 524 คาถา ตาม«ระไตรปิฎกอักษรโรมัน 522 คาถา ที่งเป็นเรื ่องที่น่าสนใจอย่างยิง

วัตถุประสงค์ของการวิจัย

วิทยานิไ:โ-ธนมีวัตถุประสงค์เท่ีอดีกษาประวัติ ฟ้าติสถุลของ«ระเถรี มูลเหตุท่ีออกบวฟ้ 
เนิอหาสารคติธรระ:คลอดจนการใข้ภาษารูปแบบคาประ«นธ‘ด้านฉันหลักบ-ถ!ท่ีปรากฏอยู่ในเถรีคาถานน

แนวเหตุผลในการวิจัย

เถรีคาถาเป็นคาประบันธ,รอยกรองอยู ่ใน'«ระไตรปิฎกมีจานวน 524 คาถา บรรยาย 

ความรู้สืกนิกคิดประสบการก!ในข้วิฅ และข้อธรรมต่าง  ๆ ของ«ระเถรีฟ้นผู้ใหทู่ 71 รูปกับอีก 2 กลุ่ม 

ฟ้อง«ระเถรีกันเป็นเรองน่าสนใจ ควรแก'การดีกษาวิเคราะหโดยเฉ«าะอย่างยิงด้านฉันนลัก Wfj การ 

ใข้ภาษาเที ่อให้เกิดความงามในแง่เลียงและความหมาย ตลอดจนสารคติธรรมเที ่อขยายความรูเรื ่อง 

ลักษถ!ะภาษาบาลีและข้อธรรมะในบุทธคาสนาที่ปรากฏอยู่ใน«ระไตรปิฎกให้กว้างขวางยงข้น

“Mrs. Rhys Davids ได้เขียนในคานาของหนังสือแปลเถรีคาถา ม่ือ 
Psalms of the S is te rs  เม่ือปี ค .ค. !909ษห้า XVI ว่า«ระธรรมปาละเป็นอรรถกถาจารย 
ผู้มีม่ือเลียงดีเด่นมากห่านมีข้วิตอยู่ในราวคริสตคฅวรรษท่ี 5 หรือ 6 ก่อนหรือหลัง«ระบุทธโร!สะไม่นาน

5ฅรี นาคะประทีป, ปรมัตถทีปน เผดจ เถ ร ีค าถ า (กร ุง เท น  : โรงทีม«‘ไห, 2 4 6 2 ) ,

หน้า I .

6สุภา«รรถ! ถ! บางข้าง, ประวัติวรรถ!คดีบาลีไนอินเดียและลังกา (กรุงเห«มหานคร :

คักดีโสภาการทีม«‘โ 2526), หน้า 116.



h

ขอบเขตของการวิจัย '

ในการลักษาด้นคว้าเรื ่องเถรีคาถานี ผู้วิจัยมุ่งที่จะลัก'ษาในด้านความเป็นมาของเถรีคาถา 

การใข้ภาษาเที่อให้เกิคความงามในแง่เลียงและความหมายและรูปแบบฉันหลักษ{บ‘ในการเสนอเนัอหา 

สารคติธรรมและแนวความติดของหระเถรีขนผู ้ใหผ่ที่ปรากฏในเถรีคาถา ดังนนผู้วิจัยจึงอาลัยหลักฐาน 

และข้อมูลจากหระไตรปิฎกและอรรถกถาเป็นหลักในการวิจัย

ขนคอนของการวิจัย * 1

I . รวบรวมข้อมูลขนปฐมภูมิและทุติยภูมิที่เกี่ยวกับเถรีคาถา จานวนหระเถรีจากลัมกิรี 

หระไตรปิฎกและอรรถกถา หนังลีอ และตาราอื ่น  ๆ ท่ี เกี่ยวข้องกับการทาวิจัย ท่ีงท่ีเป็นภาษาบาลี 

ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ

2. ลักษาวิเคราะห์ข้อมูลห,งหมด

3. เรียบเรียงผลที่ได้จากการลักษาวิเคราะห์’แล้ว เ'สนอผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ 

ประโยขน‘ที่คาดว่าจะได้รับจากการวิจัย

1. ให้ความรู ้เรื ่องประวัติ สาเหตุการออกบวข เนือหาสารธรรม นัคนคติของหระเถรี

2. ให้ความรู ้ด้านภาษาบาลี การใข้ภาษาบาลีเที ่อให้เกิดความงามในแง่เลียงและ 

ความหมาย ตลอดจนรูปแบบคาประหันธฉันหลักษถรีด้านภาษาบาลี
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